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L
GiRIS

Bu kullanim kilavuzu, cihazin gtivenli bir sekilde devreye alinmasi ve kullanimi ile ilgili bilgiler ve nemli notlar
icermektedir.

Bu kullanim kilavuzu, makinenin bir parcasidir ve makineden gikanlmamalidir. ileride basvurmak Uzere
saklayin ve makineyi baska kisilere kullandirdiginizda bu kilavuzu makine ile birlikte verin.

Ozellikle “Glivenlik” baghgina dikkat ediniz! ilk kullanimdan énce bu kilavuzu dikkatlice okuyun. Kilavuz,
makinenin dogru sekilde kullaniimasini kolaylastirir ve yanlis kullanimdan kaynaklanabilecek hasarlari 6nler.
Urtin tasanmindaki stirekli gelismeler nedeniyle, yapim, gizimler ve igeriklerde kiiguik farkliliklar olabilir. Herhan-
gi bir hata fark ederseniz lutfen bizi bilgilendirin. Teknik degisiklik yapma hakkimiz saklidir!

Makineyi teslimaldiktan hemen sonra kontrol edin ve teslim sirasinda sevkiyat notuna herhangi bir sikayeti not
edin! Nakliye esnasinda olusan hasarlar varsa tutanak tutturun ve 24 saat i¢inde aynca bildirin. Bildirilmemis
nakliye hasarlarindan dolayr sorumluluk kabul edilmez.

Telif Hakki © 2025 Bu dokiimantasyon telif hakki ile korunmaktadir. Tim haklan saklidir. Ozellikle fotograf ve
cizimlerin yeniden basimi, gevirisi veya kullanimi yasal islem konusu olacaktir.

GUVENLIK

Bu béltim, makinenin glivenli bir sekilde devreye alinmasi ve kullanimiylaiilgili bilgilerve dnemli notlarigermektedir.
Guvenliginiz igin, makineyi devreye almadan énce bu kilavuzu dikkatlice okuyun. Bu sayede makineyi glivenli
bir sekilde kullanabilir, yanlis anlamalan, kisisel yaralanmalan ve malzeme hasarlanni énleyebilirsiniz. Makine
(izerindeki sembollere ve sekillere, ayrica glivenlik bilgilerine ve tehlike uyarilanina 6zellikle dikkat edin!

111 Makinenin amaglanan kullanimi

Makine yalnizca asagidaki faaliyetlerigin tasaanmistir:

-Ahsap, ahsap kompozitler veya ahsaba benzer fiziksel 6zelliklere sahip malzemelerin belirtilen teknik sinirlar
icinde zimparalanmasi.

NOT:

Makinenin bu amaglar disinda veya belirtilen sinirlarin étesinde kullanilmasindan kaynaklanan herhangi bir
malzeme hasan veya yaralanmadan sorumluluk veya garanti kabul edilmez

T1TTeknik Sinirflamalar

Makine, asagidaki kosullar altinda ¢alisma igin tasarlanmistir:

«Goreceli nem: Maksimum %70

«Calisma sicakligi: +5°Cile+40°C arasi

-Depolama ve tagima sicakligl: -25°C ile +55°C arasi

T112Yasaklanan Kullanimlar / Tehlikeli Yanlig Kullanimlar

«Makinenin agik havada kullanimi.

-Fiziksel ve zihinsel yeterlilige sahip olmayan kisilerin makineyi kullanmasi.

«Kullanim kilavuzu bilgisi olmadan makinenin galistinimasi.

“Makine tasarminin degistirilmesi.

-Makinenin potansiyel patlayici ortamlarda galistinimasi.

-Makinenin bu kilavuzda belirtilen teknik sinirlarin disinda kullanilmasi.

-Makineye yapistinlmis glivenlik isaretlerinin gikanimasi.

-Makinenin giivenlik cihazlannin degistirilmesi, devre disi birakilmasi veya etkisiz hale getirilmesi.
*Makinenin su ile temizlenmesi; ister glic acik ister kapali olsun.

Makinenin amacina uygun olmayan kullanimi veya bu kilavuzdaki agiklama ve talimatlann géz ardi edilmesi,
tlm garanti ve tazminat taleplerinin gegersiz olmasina yol agacaktir.
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112 Kullanici Gereksinimleri

Makine, tek bir kisi tarafindan kullanilmak tizere tasarlanmistir. Makineyi kullanabilmek icin fiziksel ve zihinsel
yeterlilik ile kullanma talimatlanni anlama ve uygulama bilgisi gereklidir. Fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenek-
leri yetersiz, deneyimsiz veya bilgi eksikligi olan kisiler, sorumlu bir kisi tarafindan denetim veya talimat verilme-
den makineyi kullanmamalidir.

Yerel yasalar ve yénetmelikler, operatériin minimmum yasini belifer ve makinenin kullanimini kisitlayabilir. Elektrik
bilesenleri veya ekipmanlan Uzerinde galismak yalnizca yetkin bir elektrikgi tarafindan veya yetkin bir elektrikginin
gbzetiminde yapilmalidir. Makine Uizerinde galismadan 6nce kisisel koruyucu ekipmanlannizi kullanin.

1.3 Genel Glvenlik Talimatlan

Makine ile calisirken anizalar, hasarlan ve saglik sorunlarini 6nlemek igin asagidaki noktalar, glivenli calisma
kurallarina ek olarak dikkate alinmalidir:

«Galisma alanini ve zemini temiz, yag ve diger maddelerden anindinlmis tutun.

«Galisma alaninin yeterince aydinlatildigindan emin olun.

-Makineyi disarnda kullanmayin.

<Yorgun, dikkatsiz veya ilag, alkol ve diger uyusturucularn etkisi altinda makineyi kullanmayin.

-Makine yalnizca uzman personel tarafindan kullanilimalidir.

«Yetkisiz kisiler, 6zellikle cocuklar, makineden uzak tutulmalidir.

-Makine ile galisirken gevsek giysiler giymeyin, saglarinizi agik birakmayin ve kolye gibi gevsek takilar takmayin.
«Gevsek nesneler dénen parcalara takilarak ciddi yaralanmalara neden olabilir.

-Makineyi kullanirken uygun glivenlik giysisi ve ekipman kullanin (g6zllik, kulak koruyucu, solunum korumasi vb).
«Disk zimparayi dliz ve saglam bir zemine yerlestirin.

*Makineyi sabit kullanim igin kullaniyorsaniz, kauguk ayaklan gikarip makineyi zemine (0r. is tezgahina)
sabitlerenizi éneririz.

Kimyasal islem gérmuis veya kaplanmis ahsap tozu toksik olabilir ve solunum sisteminize zarar verebilir.
Uygun bir solunum maskesi kullanin ve yalnizca iyi havalandirimis alanlarda ¢alisin.

+Is parcasinin geri tepmesine dikkat edin. is pargasini, zimpara kagidinin yukandan asaglya dogru hareket ettigi
sekilde zimparalayin.

*Makinenin yakininda kolay tutusabilen malzemeler bulundurmayin.

Her kullanimdan 6nce sabitleme vidalarinin ve kollarinin sikiligini mutlaka kontrol edin.

-Makine galisirken asla basibos birakmayin. Calisma alanindan aynlmadan 6nce makineyi kapatin ve
tamamen durmasini bekleyin.

-Bakim veya baska islemleryapmadan 6nce makinenin elektrik baglantisini kesin.

«Elektrik kablosunu makineyi tasimak veya gekmek igin kullanmayin.

114 Elektriksel GUvenlik

-Makinenin topraklanmis oldugundan emin olun.

-Sadece uygun uzatma kablolar kullanin.

-Hasarli veya dolasmis kablolar elektrik carpma riskini artinr. Kabloyu dikkatli kullanin; makineyi tasimak,
gekmek veya prizden gikarmak igin kullanmayin. Kabloyu 1sl, yag, keskin kenarlar veya hareketli parcalar ile
temas edecek sekilde birakmayin.

Uygun fis ve priz kullanimi elektrik carpma riskini azaltir.

-Makineye su girmesi elektrik garpma riskini artinr. Makineyi yagmur veya nemli ortamlara maruz birakmayin.
*Makine yalnizca kagak akim devre kesici (RCD) ile korunan bir gli¢ kaynagina baglandiginda kullanilabilir.
‘Makineyi baglamadan énce salterin/butonun kapali oldugundan emin olun.

‘Makineyi yalnizca ON/OFF salteri/butonu dizgtin calisiyorsa kullanin.
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1.5 Tehlike Uyanlan

Artik Riskler

Kasitl kullanim olsa bile makine ¢alisirken bazi artik riskler mevecuttur:

‘Makine anzasindan kaynaklanan yaralanma veya hasar riski: Her kullanim éncesi gevsek vidalan ve baglantila-
n kontrol edin. Motor sesi, mil, matkap mandreni gibi parcalarn kontrol edin. Hasarli pargalar derhal degistirilmeli-
dir; bu sirada makineyi galistirmayin.

«Elektrik garpmasi riski: Elektrik beslemesi veya bagli makinedeki tespit edilemeyen arizalar elektrik carpmasi-
na neden olabilir. Elektrik tesisatinin uygun oldugundan emin olun ve periyodik olarak uzman bir elektrikgi
tarafindan kontrol ettirin.

-istenmeyen makine galistirma riski: Bu riski, makine tizerinde herhangi bir kontrol veya islem yapmadan énce
cihazin fisini cekerek ortadan kaldirnn.

+Zararli toz soluma riski: Ozellikle kimyasal iglemis veya vemikli/boyali ahsaplardan kaynaklanan ahsap tozu
zararlidir. Gerekirse uygun bir solunum maskesi kullanin.

Tehlikeli Durumlar

Makinenin yapisi ve tasarimi nedeniyle bazi tehlikeli durumlar olusabilir; bu durumlar bu kilavuzda belirtilmistir.
+ TEHLIKE (DANGER)

Bu sekilde tasarlanmis bir glivenlik talimati, 5Snlenmedigi takdirde 6lim veya ciddi yaralanmaya yol acacak
yakin tehlike durumunu belirtir.

+ UYARI(WARNING)

Bu sekilde tasarlanmis bir glivenlik talimati, 5nlenmedigi takdirde 61tim veya ciddi yaralanmaya yol agabilecek
potansiyel tehlike durumunu belirtir.

+ DIKKAT (CAUTION)

Bu sekilde tasarlanmis bir glivenlik talimati, 5nlenmedigi takdirde hafif veya orta derecede yaralanmaya yol
acabilecek olasi tehlike durumunu belirtir.

+ NOT (NOTE)

Bu sekilde tasarlanmis bir givenlik talimati, nlenmedigi takdirde malzeme veya ekipman hasarina yol agabile-
cek potansiyel tehlike durumunu belirtir.

Tum glvenlik dizenlemelerine ragmen, bilingli olmaniz ve uygun teknik yeterliliiniz, makinenin hatasiz
galismasinda en 6nemli faktérlerdendir. Glivenli galisma size baglidir!



MONTAJ

1211Teslimat igerigini kontrol edin

<Teslimati hemen kontrol edin; nakliye sirasinda olusabilecek hasarlan ve eksik pargalar tespit edin.
Herhangi bir hasar veya eksik pargca durumunda, derhal saticiniza veya nakliye sirketine bildirin.
«Gortindr nakliye hasarlaninda, garanti hiikiimlerine uygun olarak tutanak tutulmalidir; aksi takdirde Grtinler

hasarsiz sekilde teslim alinmis sayilir.

122 Montaj

Zimpara Bandi Masasi

+ Zimpara bandi masasini (2) zimpara bandinin tzerine kaydirin ve
masanin altindan kilit kolu ve rondelalarla (3, 4) sabitleyin. Kilit kolu bir
yay ile &n gerilime sahiptirve tutma kismini gekerek ayarlanabilir.
DIKKAT! Parmaklarin bant ile masa arasinda sikismasini énlemek igin
masa ile zimpara bandi arasinda en az2 mm bosluk birakilmalidir.

Masa (disk zimpara)

+ Zimpara masasini (5) makine tizerindeki ¢ikintilara oturtacak sekilde
kaydinn ve deliklerin hizalanmasi igin masay yukan bastinn. Her iki
tarafta kilit vidalan ve rondelalarla (6,7) sabitleyin.

DIKKAT! Parmaklann bant ile masa arasinda sikismasini 8nlemek igin
masa ilezimpara bandi arasinda en az 2 mm bosluk birakiimalidir.

Toz Toplayici Baglantisi

+ Vakum baglanti parcasini (8) yarik vidalar ve rondelalarla (9, 10)
makineye monte edin.

DIKKAT! Koruyucunun zimpara masasinin alt kenanna degdiginden
emin olun. Zimpara masasi egimli ise koruyucunun ytiksekligi ayarlan-
malidir.

TEKNIK VERILER

Voltaj :230V/ 50Hz

Motor Gict :180W S1/250W S6 (%15)
Zimpara Bandi Hizi :914 dev/dk
ZmparaBandi Olglisti  :25x760 mm

Bant Masasi Olgiisii 1128 x128 mm

Disk Hiz:: 2980dev/dk

Disk Capt :@125mm

Masa Olgiisti :1190x 125 mm

Masa Egim Aralig) :0°-45°

Koruma Sinifi :IPX0

Agirlik (Net/Briit) :75kg/84kg
Ambalaj Olglileri :420x330x 280 mm

Ses GicU Seviyesi (LIWA) :977 dB(A) k: 3dB(A)
Ses Basing Seviyesi (LPA) : 84,7 dB(A) k: 3 dB(A)



I
KULLANIM

Makineyi yalnizca talimatlara uygun durumda iken calistirin. Her kullanim éncesinde makinenin gorsel
kontrollini yapin. Glvenlik cihazlar, elektrik hatlar ve isletim elemanlarini dikkatlice kontrol edin. Vida
baglantilarinin hasar gérmediginden ve siki oldugundan emin olun.

131 Calistirma Talimatlan

UYARI

Tum makine ayarlarini, makinenin elektrik baglantisini kestikten sonra yapin!

Asagidaki isletim talimatlarina uyun, bdylece isler glivenli bir sekilde ve beklenen sonugla gergeklestirilebi-
lir.

Baslamadan énce kontrol edin:

<Tum kablolar ve fisler

*Masanin ve glivenlik parmakliginin saglam oturmasi

«Zimpara bandi ve diskin serbest ve ortalanmis ¢alismasi

Zimparalama:

Her zaman uygun ve mikemmel durumda olan zimpara asindiricilarini kullanin. (Asindiricilar asindigin-
da hemen degistirin!) iyi durumda bir agindirici ile iyi bir zmparalama sonucu elde edersiniz.

«Zimpara asindiricisina fazla baski uygulamayin.

*Maksimum masa-zimpara diski araligi: 2 mm!

‘Makinede kelepge imkani yoktur; bu nedenle, is pargasini tiim ytizeyiyle is masasina oturtun ve siki bir
sekilde tutun.

13.2 Ayarlar

1321 Zimpara Bandi

Bant fabrika ayarli olarak gelmektedir. Dogru pozisyon, silindirlerin
ortasinda galismasidir.

-Ayar vidasi (9) dénd(rllerek bant sola veya saga kaydirilabilir.

13.22 Zimpara Bandi Masasi
Masanin, band ile 90° agi olusturmasini saglayan bir ayar vidasi
bulunmaktadir. Ayar su sekilde yapilir:
1Kilit kolunu kullanarak masayi serbest birakin ve mimkin
oldugunca geriye kaldirn.
2Masanin Uzerine, bandin diger tarafina temas edecek sekilde 90°
d celik gonye yerlestirin.

G] 3A¢inin 90° olmadigini gorlirseniz, altigen anahtarile vida (d) ayarini
ﬁz yaparak masa tam olarak 90° olacak sekilde ayarlayin.

4Masa 6ne dogru egilebilir. Kilit kolunu serbest birakin, masay!
istenilen aglya egin ve kilit kolunu tekrar sabitleyin.

132.3 -14.2.3 Masa (disk taglama)

Masay! taglama plakasi ile 90° olacak sekilde ayarlamak igin, plaka
(izerine masaya bir sablon yerlestirin. Yeniden ayar yapilmasi
gerekiyorsa, iki kilit vidasini (e) gevsetin ve masayr 90° olacak
sekilde konumlandirin. Ardindan, iki kilit vidasini (e) tekrar sikin.
Masa asaglya dogru en fazla 45° egilebilir.




13.3 Kullanim

13.31 AGMA/KAPAMA

Makineyi agmak icin “I” (yesil) butonuna basin.
Makineyi kapatmak igin “O” (kirmizi) butonuna basin.

1332 Agl Dayamasi (Angle Stop)

Taslama tablasinda agi dayamasi (12) mevcuttur.

Acl dayamasi, sol veya sag yonde maksimum 45° aclya kadar
kullanilabilir. Bunu yapmakigin:

1Kilit digmesini serbest birakin.

2AcI dayamasini istenilen aglya ayarlayin.

3Kilit digmesini tekrar sikin.

13.3.3 Destek Plakasi (Backing Plate)

Destek plakasi (g), taslama kayisina (f) neredeyse temas edecek
sekilde ayarlanmalidir.

Ayarlamaigin:

1Plakay makine kafesine tutan iki vida gevsetilir.

2Plaka istenen konuma ayarlanir.

3Vidalar tekrar sikilir.

Ozel iglemler iin plaka gikarilacaksa (ér. parlatma veya kontur
taglama):

-iki montaj vidasi gevsetilerek plaka gikarilir.

13.34 Toz Toplayici Baglantisi (Dust Collector Plug)

iki adet toz emme baglantisi mevcuttur (10, 11) ve caplan @ 38
mndir.

Her zaman uygun bir toz toplama cihazi (6r. elektrikli stiptrge)
kullanin!



I
TEMIZLiK, BAKIM, DEPOLAMA, IMHA UYARISI

Makineyi bagli glic kaynag) ile galistirmak ciddi yaralanmalara veya 6ltime yol agabilir.
‘Temizlik, bakim veya onanm calismalari éncesinde makineyi her zaman glic kaynagindan ayirin ve kazara
yeniden baglanmasini engelleyecek sekilde glivence altina alin.

141 Temizlik

Dizenli temizlik, makinenizin uzun émdrlt olmasini saglar ve glivenli kullanim igin bir 6n kosuldur.

NOT: Yanlis temizlik malzemeleri makinenin ylizeyine zarar verebilir. Nitro tiner, solvent veya makinenin
ylizeyini bozabilecek diger temizlik Urlnlerini kullanmayin. Temizlik maddesi Ureticisinin talimat ve
uyarilarini dikkate alin.

Her kullanimdan sonra makinedeki talas ve kir pargalarini uygun bir sekilde temizleyin.

+Acikta kalan metal pargalar temizlemek igin asitsiz yag (6r. WD40 pas onleyici) kullanin.

14.2 Bakim

Makine az bakim gerektiren bir yapiya sahiptir ve yalnizca birkag pargasi servis gerektirir. Glvenliginizi
etkileyebilecek arizalar veya kusurlar hemen giderilmelidir.

NOT:

Dizenli bakim yapilan ve iyi korunmus bir makine ancak tatmin edici bir performans gosterebilir. Yetersiz
bakim kazalara ve yaralanmalara yol agabilir. Ozel uzmanlik gerektiren onarimlar yalnizca yetkili servis
merkezlerinde yapilmalidir.

Yanlis midahale makineye zarar verebilir veya glivenliginizi tehlikeye atabilir.

-Her galistirmadan 6nce glivenlik cihazlarinin mikemmel durumda oldugundan emin olun.

*Makinenin uyari ve glivenlik etiketlerini diizenli olarak kontrol edin; okunakli ve hasarsiz olmalidir.
«Sadece uygun ve dogru aletleri kullanin.

+Yalnizca Uretici tarafindan énerilen orijinal yedek pargalar kullanin.

14.2.1Bakim Plan:
Makinenin asinma tiirli ve derecesi biylk 6lglide kullanim kosullarina baglidir. Teknik sinirlar icinde
kullanimda asagidaki bakim araliklan gegerlidir:

Aralk Islem
Her is glinlinden sonra Makinedeki talas ve zimpara tozunu temizleyin
10 saatlik kullanim sonrasi_ | Tiim vida baglantilarini kontrol edin ve gerekiyorsa sikin

1422 Zimpara Kemeri Degistirme

1Ust kapak (e) igin altigen bagli vidayi (a) gevsetin.

2Yan kapag| sabitleyen yildiz basl vidalari (b) gevsetin. Yan kapagi
iki makine tutucusu pimine dayayarak kaldirnn.

3Zimpara kemerindeki yonlendirme diigmesini (c) serbest birakin.
Zimpara kemerini (d) ¢ makaradan ¢ikarin.

4Yeni zimpara kemerini takin ve Ust kapag (e) yerine yerlestirin.
Vidalar tekrar sikin.

5.Zimpara kemerinin merkezde diizglin calistigindan emin olun.
Gerekirse, kemeri merkezlemek igin zimpara kemeri ayar vidasini
kullanin.




14.2.3 Zimpara Diskinin Degistiriimesi
1Asinmis zimpara diskini (e) zimpara tablasindan gikarin (cirt cirtli

‘ - sistem).
2Yeni diski ortalayarak zimpara tablasina yerlestirin ve bastirarak
sabitleyin.
3Zimpara diski dlizglin ddnmezse, diski tekrar gikarin ve yeniden
ayarlayin.

an

14.3 Depolama

Makine kullanilmadigl zaman kuru, donmaya karsi korumali ve kilitlenebilir bir yerde saklanmalidir.
Makineyi elektrik baglantisindan kesin. Yetkisiz kisilerin, &zellikle gocuklarin makineye erisemediginden
eminolun.

« Zimpara kayisinin gerginligini gevsetin.

NOT: Yanlis depolama, dnemli bilesenlere zarar verebilir veya onlari yok edebilir. Sadece ambians kosullari-
na uygun olarak paketlenmis veya acilmis parcalari saklayin.

hi¢
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14.4 Bertaraf / Geri DOnUsim
Ulusal atik bertaraf dlizenlemelerine uyun. Makineyi, makine bilesenlerini veya isletme ekipmanlarini asla
evsel atiklarla birlikte atmayin. Gerekirse, mevcut bertaraf segenekleri hakkinda bilgi almak igin yerel
yetkililerle iletisime gegin.

ARIZA GiDERME

UYARI

Elektrik gerilimi tehlikesi! Makine, bagli glic kaynagyyla kullanildiginda ciddi yaralanmalara veya 6llime yol agabilir.

- Anizalan gidermek icin galismaya baslamadan énce makineyi glic kaynagindan kesin!

Makine dogru sekilde glic kaynagina baglandiginda, bircok olasi hata 6nceden 6nlenebilir. Gerekli tamirleri
diizgin bir sekilde gerceklestiremiyorsaniz ve/veya gerekli egitime sahip degilseniz, sorunu ¢ézmek icin
her zaman bir uzmana danisin.

Sorun

Olasi Sebep

Cozlim

Makine duruyor veya galismiyor

Agma-Kapama butonu arizall

Diigmeyi kontrol edin

Makine fii takil degil

Tum gli¢ baglantilanni kontrol edin

Asin ylk korumasi devreye girmis

Motorun sogumasini bekleyin ve agma-kapama
butonuna basarak sififayin

Sigorta atmis veya devre kesici atmig

Sigortay! degistirin veya devre kesiciyi sifilayin

Kablo hasarli

Kabloyu degistirin

Makine galisirken yavasliyor

Zimpara malzemesine asin baski uygulaniyor

is parcasina daha az baski uygulayin

Kot taglama sonucu

Zimpara gok kaba taneli

Daha az kalin zimpara kullanin

Hizliasinma

Zimpara gok ince taneli

Daha kalin zimpara kullanin

Taslama agisiyanlis

Ayarlanan agi hatali

Aclylyeniden ayarlayin

Zimpara diski diizglin dénmiyor

Zimpara diski eksantrik takilmig

Zimpara diskini merkezi monte edin

Zimpara bandi yatagindan gikiyor

Zimpara bandi yanlis monte edilmis

Zimpara bandini merkezi monte edin

is parcasi galigirken yaniyor

Zimpara kirli veya yagli

Zimparay! degistirin

Asin baski

Baskiyi azaltin




Baglanti Semasi

Yedek Parcalar

Orijinal birbirine uyumlu pargalar kullanir, montaj stiresini kisaltir ve Griintinliziin Smrind uzatirsiniz.
NOT: Orijinal yedek parcalar disinda yapilan montajlar, garanti kapsaminin kaybolmasina yol agar!

Bu nedenle: Parga degisiminde yalnizca Uretici/ithalatgl tarafindan tavsiye edilen yedek pargalar kullanin.
Yedek parcalari dogrudan merkez servisimizden siparis edebilir veya musteri temsilcilerimizle iletisime
gegebilirsiniz:

Her zaman makine tipi, yedek parga numarasi ve adini belirtin. Yanlis anlamalar énlemek igin, makinenizin
modeli ile birlikte semadan talep ettiginiz yedek parca numarasini belirterek siparis verebilirsiniz.

Soékulmus Hali Gosteren Cizim




30 | Anahtarkapag)

Gergi makaralan

Kendinden agilan vida+ped

Milkelepgesi@15

Yedek Parca Listesi
No | Agiklama Adet No | Aciklama Adet
1 Kauguk ayaklar 50 | Ikilikombinasyon+rondela 1
2 Uclti kombinasyon 51 | Onltik 1
3 Kendinden kilitli somun 52 | Kayissaptinct 1
4 Arka plaka 53 |[Dizpedo4 2
5 Motortlipt kaynag) 54 | Kovanpedg4 2
6 Alugenflanglivida 55 |SHCSM4*12 2
7 Kayis kapagi 56 | Kayis braketkapag) 1
8 Caprazoyukluvida 57 | Ikili kombinasyon+rondela 3
9 Diizped g4 58 | Seffaf koruma 1
10 | Elastiksilindirik pime3 59 |Digme 1
n Rulman ZC6202 60 | Caprazoyukluvida 1
2 Rotor 61 | Plastikisaretci (@6) 1
13 | Stator 62 | Kumtepsisi kapag) 1
iz Cikis hortumu 63 [Dizpedo4 4
15 G kablosu 64 | Kovanpedo4 4
16 | Anahtarkutusu 65 | SomunM4 4
7 Elektromanyetik anahtar 66 | Kumtepsisi 1
18 | Dislirondelag4 67 |Duzpedo6 1
19 | Topraklamateminali |68 [ Phillips vida T
20 | Kovanpedo4 69 | Zimpara/Etiketler 1
21 Caprazoyukluvida 70 |Kilgikist 1
22 | Dizpede6 71 | Caprazoluklu Ggli 3
23 | Kovanped®6 72 | Kiresel boru 2
24 | SomunM6 73 | Kumtepsisi tablasi 1
25 | Krimpkoprisi 74 | Kursunayak 1
26 | Kendindenagilanvida+ped 75 | Kuglkkol 1
27 | Kapasitans 76 | Caprazoluklu Ggli 1
28 | Kapasitansklipsi 77 | Kare 1
29 | Kendindenagilanvida 78 | Karedigme 1
79 1
80 1
81 1
82 1
83 1
84 1
1
2
1
1
1
1
1
1
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32 | BorusapiM8 Rulman ZC6202

33 | Galismatezgahi Gergi mili

34 | Dizugsetvidalan Yay

35 | SomunM6 Kendinden kilitl somun M4
36 | Kayistutucu 85 [Milgovdesi

37 | Altigenvida 86 |Yay

38 [ Kendindenkiliti somun 87 |Altigenvida

39 | Altigen soketli setvidalan 88 | Gergiplakasi

40 | Tahrikmili 89 [Kendindenagilanvida
41 Rulman 26202 90 |Yahuang

42 [ Milkelepgesia1s 91 | Ayardigmesi

43 | Tahriktekeri 92 | Yaypimleri

44 | Shenbaglvidalar

45 | Kapstan

46 | Dlzpede@6artimma

47 | Kovanped®6

48 | SHCSM6*12

49 | Kayis




YETKILi SERVISLER

ADANA )
OZISIKLAR ELEK-ACK MEKANIK
KARASOKU MH.28010 SK.N:4/1
SEYHAN 0322359 13 33

OMSER TEKNIK / MURAT YILMAZ
YESILOBA MAH.46023 SOK.NO:11/A
SEYHAN-ADANA

0322 428 92 22-23-24

DEMIR ELEKTRIK

BEKTAS DEMIR

KARASOKU MAH. KIZILAY CAD.
28010 SK. NO:4-D-1  SEYHAN
0322 352 97 95

ADIYAMAN )
EMEK TEKNIKMAKINA

REIS SERVIS

ABDULMUSA AKASLAN BOBINAJ

CUMHURIYET MAH. MUFTULUK CAD.

NO:43 CEVREYOLU UZERI  MERKEZ
0545 402 02 21

AFYON _

EMEK-IS BOBINAJ

ERMAN MANAP

DUMLUPINAR MH. MENDERES CD.
KARAHISAR APT. 0272 212 11 32

KATAR BOBINAJ / MUSTAFA
KATAR

SANAYI SITES| 6. BLOK NO:27
0272214 48 64

AGRI . .
MAK-TEK SERVICE EL ALETLERI
YUSUFTOKA

KAGIZMAN CAD. BULBUL SK. NO:52
MERKEZ 0554 006 98 97 — 0537 649
4170

AKSARAY _
MERT ELEKTRIK BOBINAJ
ZEKI GUZYURDU
BAHGESARAY MAH. 8637 NOLU

SOK. K6

0382 215 68 33
AMASYA
AKOTEK BOBINAJ

GUMUSLU MAH. SARAYDUZU CAD.
NO:13 0358 218 71 19

ANKARA )
GELISIM EL ALETLERi

MUSTAFA OVEZ

31.8K. BASI TICARET HAN NO:5
YENIMAHALLE 0312 385 90 98

AYDEMIR BOBINAJ ELEKTRIK
SAN.VE TiC. / HUSEYIN AYDEMIR
REIS SERVIS

1178. CAD. (2.SOK.) NO:89

OSTIM 03123542928

ANTALYA

GOKLER MAKINA / REIS SERViS
GOKHAN GOKLER

CUMHURIYET MAH.ESKI SAN.SIT.682
SOK.NO:37 MERKEZ 0242 343 21
29

ABALIOGLU BOBINAJ
MEHMET ABALI

CUMHURIYET MAH. ASAGI SAN.
YOLU UZERi CAGRICI SIT.NO.9/A
ALANYA 0242 51263 18

AKTIF BOBINAJ / REIS SERVIS
HUSEYIN SARI

SANAY| MAH. 20056 SOK. NO:25/201
MANAVGAT 0242 742 56 29

TEKNIK BOBINAJ / AHMET KAFALI
YUKARIHISAR MAH. HASTANE CAD.
NO:12 /A MANAVGAT

0242 746 48 57

AYDIN .

KILCIOGLU BOBINAJ
ERCUMENT KILCIOGLU

ATA MAH. ALT SAN. SIT. 1 CAD.
N: 6 MERKEZ 0256 214 30 32

OZDE OTOMOTIV MAKINA
YASAR AYDIN

ZEYBEK MAH. 1521 SK. NO:4-6D
EFELER

0546 453 78 12

ENERJi TEKNIK BOBINAJ
EKREM KARABULUT
YENI MAHALLE 819 SOKAK
BIDAN APARTMANI NO:2-B
DIDIM 0256 81143 70

AKDENIZ TEKNIK BOBINAJ
ASKIN AKDENIZ

CUMHURIYET MH.ALBAYRAK CD.
N:134/ SOKE 0256 512 63 44

BALIKESIR ) )
TEZGER BOBINAJ /REiS SERVIS
EREN TESGER

YENI SANAY\ S\TESI CUMHUFUYEF
CAD.NO:1

266 246 23 01

SUNAY BOBINAJ / AHMET SUNAY
YENI SAN.SIT.19-AGUSTOS CAD.

NO:28

0266 246 52 70

iLGIN BOBINAJ / REIS SERViS
HUSEYIN iLGIN

17 EYLUL MAH.HACI ALI SOK.

NO:31/C BANDIRMA
0266 714 51 99

BATMAN , )
AKTIF BOBINAJ / REIS SERVIS
HIKMETYAR BILGE

YENI MAHALLE 16.CAD. 1008 SOK.
NO:8 0488 214 56 64

BINGOL

UMIT BOBINAJ

ABDULMELIK SUNA

SEHIT MUSTAFA GUNDOGDU
MH.BAYINDIRLIK CD,SS ESNAF
TUCC. KOOP.GALERICILER SIT.
NO:38 MERKEZ 0544 842 58 00

BOLU
GARANTi BOBINAJ
YUNUS ZAFER AKTAS
SANAYI SITES] 28/2 MERKEZ
0374215 51 23

BURDUR L )
CEVIKLER BOB. / UMIT GEVIK
AYDINLIKEVLER MH.KSS.2.SK.15

MERKEZ
0248 252 94 37

BURSA ,
CANTURKLER BOBINAJ

REIS SERVIS

ADEM CANTURK )
K.SANAYI SITESI YEDEK PARG.SITICI

48.CAD.NO:77 NILUFER
0224 253 15 50

TOKER MERT TEKNIK
iBRAHIM TOKER
SAKARYA MAH.T.GUVEN SOK.
NO:12/A  OSMANGAZ

0224 273 54 18

GAG TEKNIK BOBINAJ
REIS SERVIS
CENGIZ ESGIN ) )
MAHMUDIYE MAH.ERTUGRULGAZI-
CAD.ARMAGAN SOK.NO:21 INEGOL
0224 715 57 37

CANAKKALE

KISACIK BOBINAJ / SAMi KISACIK
NAMIK KEMAL MAH.KAYNAK SOK.
NO.1-C MERKEZ ~ 0286 217 96 71

SAHIN BOBINAJ / HASAN SAHIN
ISTIKLAL CAD. NO:154 BIGA
0286316 11 71

CANKIRI
GENGLER ELEKTRIK&BOBINAJ
AHMET ALABAY

BUGDAY PAZARI MAH.TALAT ONAY
BULVARI A- BLOK NO:11/2 MERKEZ
0376 21360 33

CORUM
OZKAN BOBINAJ

OZKAN SOYLEYEN
GULABIBEY MAH. KUBBELI CAD.

NO:77
0364 224 75 97

DENiZLi

ORSLER BOBINAJ

SAMIM ORSOGLU

AHI SINAN CAD.SEDEF CARSISI
NO.9-10 0258 261 42 74

DiYARBAKIR

iKRA BOBINAJ / REIS SERVIS
SALIH SUREN

1.SAN.SIT.B/5 BLOK NO.6
0412 237 60 21

DUZCE

MOTOR MEKANIK BOBINAJ
ZAFER UNAL

ESKI SANAYI CARSISI TAHIR ALTIN
SOKNO:27 0380 523 87 03

BERKE MAKINA

AYDIN CETINKAYA

KULTUR MAH.793 SOKAK NO:10
MERKEZ 0380 524 8383

EDIRNE

ERAY BOBINAJ / M. ERAY TUGRUL
KUGUK SANAYI SITESI 4.BLOK
NO:14
MERKEZ 0284 225 26 92
ELAZIG

TEKSER TEKNIK
MUAMMER ATALAY
SANAYI SIT. 10. SOK. NO:4
0424 2248314

ERZINCAN

BAKIRCIOGLU ELEK. MAK. HIRD.
iNS. NAK. SAN. VE TiC. LTD. STi.
HARUN SUDAS / REIS SERVIS
GULABIBEY MAH.SEHIT KENAN
ARDIC CAD.NO:44/A MERKEZ
0446 223 09 59

ERZURUM
TEKNIK MAKINA BOBINAJ
MUKREMIN SEVINDI

REIS SERViS

SANAYI DEMIRCILER SITES! 1.BLOK
NO.46  YAKUTIYE

0442 24317 34

ESKISEHIR

TEPEBASI TEKNIK SANAYi VE
TiC.LTD. STi.

TUNALI MAH. SEMT SAKARYA-2
CAD.NO:96 D TEL:0222 323 59 80

GAZIANTEP

YILDIZ BOBINAJ / REIS SERVIS
MEHMET KOGYIGiT
ISMETPASA MAH.1 NOLU CAD
NO:23/F  SAHINBEY

0342 221 1574

CALIKOGLU BOBINAJ
TOLGA GALIKOGLU

KUSGET SAN.MAH.SEMT 60031
NOLU CD.1 SEHITKAMIL

0342 235 63 09

PARLADI ELK. BOBINAJ
2.0RGANIZE SAN. BOLG.SOSYAL
TESISLER B BLOK NO:4 BASPINAR
0342 337 74 87

GIRESUN

OZCAN TEKNIK BOBINAJ
DENiZ 6ZCAN

GEDIKKAYA MAHALLES] SANAYi
SITESI 6.50KAK NO:5 MERKEZ
045421217 35

HATAY
PAK i$ ELEKTRIK

REIS SERViS

MUZAFFER PAK

HARAPARASI MAH.

2.CAD.NO:7 ANTAKYA

0326 215 64 73 - 0326 221 15 45

PAK i$ ELEKTRIK/SUBE

YENI SANAYi SITES 6.INIS 4. CAD.
GUZELBURG NO.10 ANTAKYA
032321564 73

KAR BOBINAJ / REIS SERVIS
ABDULLAH KAR

GUZELBURG MAH. 6. INIS CAD. NO:12C
ANTAKYA 0246 223 70 11

ULUSAL TEKNIK

ESREF EZBER

MURADIYE MH. 324/1 SOK. NO:29
ISKENDERUN 0326 616 09 31

ISPARTA

iZMiR BOBINAJ / REIS SERVIS
EMIN 6zsoy

YENI SANAY| SITESI
6.BLOKNO.28 0246 223 70 11

iSTANBUL-ANADOLU

AYKUT ELEKTRIK

REIS SERVIS

ERTAN KESKINOGLU

KARLIKTEPE MAH.SOGANLIK CAD.
KESKINOGLU APRT.NO:78/B KARTAL
216 488 04 56/42-68

ERMAK GRUP TEK. SERViS
REIS SERVIS

ISKENDER KOSE

ALTINSEHIR MAH. ALEMDAG CAD.
NO:626 UMRANIYEO

216540 46 28

PRATIK ELEKTROMEKANIK
REIS SERViS

S. ALi TUGANLI

ALEMDAG CAD. RUZGARLI SOK.
NO:9/2  UMRANIYE

0216 344 03 50

SONMEZ ELEKTROMEKANIK
REIS SERVIS

NiHAT GELIK

AYDINTEPE MAH. YAVUZ CAD.KOSE
SOK.NO:5/3 TUZLA

0216 493 72 41

ISTANBUL-AVRUPA

DEMIRHAS MAKINA / REIS SERVIS
SAIM DEMIRHAS

PERPA TIC.MERKEZI B BLOK KAT:8

NO:995 SiSLi 0212 320 22 61
ERMAK MAKINA / REIS SERViS
DAVUT KOSE

PERSEMBE PAZARI CAD.OMER AGA
SOK.NO:11 KARAKOY
021225233 95

EVREN ELEKTRIK

MUSTAFA MERSIN

TERSANE CAD HOCA HANIM SOK
NO:23/1  KARAKOY

0212 254 56 77

YILMAZLAR ELEKTRIK

YILMAZ OMEROGLU

TERSANE CAD ABDULSELLAH SOK
NO:8 KARAKOY 0212 297 15 02

KARDESLER BOBINAJ
REIS SERVIS
MURAT DEMIRHAS

GURSEL MAH. KAGITHANE CAD.
NO:34/A KAGITHANE
0212 224 97 54



TEZCAN BOBINAJ / REIS SERVIS
MEHMET TEZCAN o _
IKITELLI ORGANIZE SANAYi BOLGESI
ESKOOP SAN. SITESI B2 BLOK
NO:116  BASAKSEHIR

0212 671 20 93/94

NUR TEKNIK BOBINAJ
ABDULLAH ERKAN

PIRI MEHMETPASA MAH
BURHAN SOYSALAN SOK.NO:21
SILIVRI

0212 727 32 03

izZMiR

IRFAN BOBINAJ /REIS SERVIS
IRFAN MAKINACI

1310 SOK. NO.41/B CANKAYA
0232 425 35 49

CATALSU ELEKTRIK
NURAY SAHBUDAK
HIRDAVATGILAR CARSISI
1145/11 SOK.NO.9 YENISEHIR
0232 459 58 29

YILMAZ BOBIiNAJ
2822 SOK.NO:2 1. SAN.SIT.
KONAK 0232 433 80 51

KENT BOBINAJ

OMER KOMURCU

8780/33 SOK.NO:50 ATA SAN.SIT.
ClGL 0232328 10 33

MY TEKNIK SERVIS HIZM.
YENAL OZER

YEDI EYLUL MAH.5542 SOK.NO:39
IC KAPI NO:1 TORBALI

0232 856 35 34

K.MARAS
KAHRAMAN HIRDAVAT BOBINAJ
MESUT KURU

YENI SANAYI SITES| 25. CARSI NO:8
DULKADIROGLU 0344 236 29 68

ONURSEL ELEKTRIK ELEKTRONIK
BOB.TA.IT.IH.SN.TIC.LTD.STi

YENI SANAY! SITESI 5.CARSI NO:99
MERKEZ 0344 236 10 24

USTUN BOBINAJ

TUGRUL USTUN

YENI SANAYI SITES] 9.BLOK NO: 14
ELBISTAN 0344 41364 93
KARABUK _

DAMLA ELEKTRIK_

ABDULLAH ERDOGAN

HURRIYET MAH.INONU CAD. AKTAS
SOK.17/B 3704127700

KARAMAN _
UZUN ELEKTRIK BOBINAJ
RAMAZAN UZUN

HAMIDIYE MAH. YENI SANAYI SIT.
1866 SK. NO:15 MERKEZ
033821370 79

MECHANIC ELEK. BOBINAJ
DURMUS PANCAR

HAMIDIYE MAH. 735 SOK. NO:2
03382131020

KASTAMONU

NUR BOBINAJ / MUSTAFA SAKAR
SAN.SIT.CAMI CAD.NO.29/A MERKEZ
0366 214 61 18

TABAKOGLU BOBINAJ

ALAETTIN TIFTIK
METAL SANAYI SIT.AZIZIYE SOK.
N:1/3TOSYA 0366 313 04 31
KAYSERI

AKIN ELEKTRIK / REIS SERViS
AHMET VAROL

SANAYI BOLGESI

5.CAD.NO:8 03523114174
AKIN ELEKTRIK / REIS SERViS
MEHTAP AYB

A, VAN 2005 CAD.8 D
KOCASINAN

0352 336 41 23

KIRKLAREL]

YALGIN SOGUTMA HAV.BOB.

MESUT YALCIN
GUNDOGU MAH FATIH CAD NO 95
LULEBURGAZ 0288 412 01 49

VATAN ELEKTRIK / ERTAN VATAN
KOCASINAN MAH.CAKIMAK SOK.
CERIAPRT.NO:22/C LULEBURGAZ
0288 41291 90

KOCAELI )
GETINKAYA ELEKTROMEKANIK
REIS SERVIS

NECMETTIN GETINKAYA
SANAYI MAH. [ZMIT SAN.SIT.12
CAD.11.BLOK NO:1 IZMIT

0262 335 13 20

INCE MOTOR BOBINAJ

REIS SERVIS

ERSIN INCE

MUSTAFA PASA MAH. 712 SOK.
NO/26 GEBZE

0262 646 46 15

KONYA

TEKYAMAN BOBINAJ

REIS SERVIS

ETHEM YAMAN

FEVZI CAKMAK MAHALLESI 10563
SOK.NO:7 KARATAY

0332 342 68 50

'YAVUZHAN BOBINAJ

ADEM YAVUZ

KARATAY SANAYI COBANDEDE SOK.
NO:20 SELCUKLU

0332 233 29 60

UGUR SONDAJ BOB, SAN. TiC.
ZIYA GOKALP MAH. TURKMEN KOYU
CAD.NO:36 EREGLI

033271007 77

KUTAHYA

KUDRET BOBINAJ

YENI SAN. SIT. 19. SOK. NO: 28
MERKEZ 0274230 00 14

MALATYA
KAPLAN BOBINAJ

MEHMET KAPLAN ) _
CAUSOGLU MAH.YENI SANAYi SITESI
IMALAT SOK. NO:4 YESILYURT

0422 336 92 67

MANISA

iRFAN BOBINAJ

HAKAN MAKINACI

GUZELYURT MAH. M. AKIF ERSOY
CAD. 20. SK, BLOK NO:86/A
0236 236 22 96

KARDESLER ELEKTRIK BOBINAJ
SANAYI SITES| 4 NOLU SOK.
NO:2 ALASEHIR 0236 6543435

MARDIN ) )
TENSEN BOBINAJ / REIS SERVIS
ERSEN-ERTEN GELIK
YENISEHIR MH.RAVZA CD.49.SK.
N:7/15  ARTUKLU

0482 213 37 62

MERSIN , ) )
COSKUN BOBINAJ / REiS SERViS
SEDAT COSKUN

SITELER MH.SANAY] SITESI 5678 SK.
G31 BLOKN:4/K  AKDENIZ

0536 940 08 93

MUGLA

HIZIR BOBINAJ

MURAT HIZIR )

SANAYI SITES| DEMIRGZ SOKAK
NO:20 BODRUM

0252 313 31 69

MERKEZ BOBINAJ iNS. LTD. STi.
TUZLA MAH. INONU (TSY) BLV.
NO:71B iC KAPINO:1  FETHIYE
0252 612 10 51

EYUP BOBINAJ

EYUP TiIRIMOGLULLARI
ULUSAL EGEMENLIK CD.N:67
MARMARIS 0252 412 14 50

NEVSEHIR ) )
ARICAN BOBINAJ / REIS SERViS
ERHAN ARICAN

YENI SANAYI SITES

36.Cl DUKKANLAR NO:28 MERKEZ
0384 21353 11

NiGDE _ i

GUL BOBINAJ / REIS SERViS
OMER UGGUL

SAHINALIMH SEHITBAYRAMAKSOY
SOKAKNO:18"  MERKEZ

0534 386 40 09

ORDU ) )
ERKA BOBIiNAJ / REIS SERViS
KAAN BASKIN

MUSTAFA KEMALPASA MAH.
PARK SOK.NO:17 IG KAP:1
0543 600 38 02

KAHVECIOGLU ELEKTRIK
CUMHUR KAHVECI
DURUGOL MAHALLES] ATATURK
BULVARI NO:487/A

0452233 1335

SIMGE SOGUTMA
DUMLUPINAR MAH. PAZAR SK. N:35
UNYE 0452 233 13 35

RiZE

KOYUNCULAR TEKNIiK

REIiS SERViS

EYUP KOYUNCU

TOPHANE MAH.KAGKAR CAD NO:9
MERKEZ 0464 217 37 31

CEMBERCI BOBINAJ
MEHMET CEMBERCI
ENGINDERE MAH. SAN. SIT.
F BLOK: NO:20 MERKEZ
0464 217 45 00

MERKEZ BOBINAJ -
MUHAMMET BIRINCi

EKREM ORHON MAH. HANIMELI SK.
NO:4/B 0464 212 20 05

SAKARYA

ENGIN ELEKTRIK

ENGIN DURMUS ,

MALTEPE MAH. ORHAN GAZI CAD.

(TEK YOKUSU) SEHIT METIN AKKUS
SOK.NO:19 0264 291 05 67

iR MAKINA

FATIH IR

FEVZI PASA CAD . CARK SAN.
SITN:36 SERDIVAN 0264 279 01 81

2V MEKATRONIK / REIS SERVIS
VEDAT AMASYALI
GUNEY MOB.SAN.SIT. 1288
SK.N:11/A ERENLER

0264 666 18 19

SAMSUN )

AS BOBINAJ / KANi ASAL
SANAY] SITESI AHIEVRAN CAD.
NO:38 CANIK

0362 238 09 66

UFUK BOBINAJ TICARET -
MAHMUT SERKAN SIMGA
YENI MAH.ESKI SANAYI SITES
1.SOK. NO:14  CANIK

0362 238 07 40

ISILDAK BOBINAJ

MELIH ISILDAK

ALAGAM CD. BELEDIYE DUKKANLARI
NO:115 BAFRA 0362 543 10 49

METIN BOBINAJ - ADEM METIN
REIS SERViS

ESKi SAN. SIT. KILICARSLAN CAD.
NO:49 0362 228 64 25

SivAS ) _
DOGAN TEKNIK ELEKTRIK
MAKINA

KEREM DOGAN

PASABEY MAH.HAYRAT SOK.
SURTAS APRT. ALTI NO:2/C
MERKEZ 0507 707 57 58

SANLIURFA
AKSAN BOBINAJ

HALIL GIMENOGLU

REIS SERVIS

SANAYI SIT.CESUR CD.N:47 CAD.
No:48  HALILIYE
04143141738

TEKIRDAG i
CETIN ELEKTRIK BOBINAJ
REIS SERVIS

EROL GETIN
100.YIL MAH. MEHMET iLHAN SOK.
NO:12/1 C SULEYMANPASA

0282 263 86 60
TRAKYA BOBINAJ ELEKTRIK
NECATi AKMAN

SEYHSINAN MH.EREGLI SK.
KLAVUZ I$ HANINO:2 CORLU
0282 653 27 77

OZYIL ELEKTRIK ENDUSTRIYEL
SERViS

KURTULUS YILDIRIM

GAZI OSMAN PASA MAH. ALIAGA SK.
NO: 4 A GERKEZKOY

0282 726 67 04

TOKAT

CETIN ELEKTRIK BOBINAJ
MUSTAFA GETIN

SANAYI SITESI CAMI ALTINO.13-18
0356 214 63 07

TRABZON
DING BOBINAJ - AYHAN DINGER
REIS SERViS

BUYUK SAN. SIT SOS. HiZ. BIN.
NO:3-B  DEGIRMENDERE

0462 325 22 02

MAKINA MARKET

AHMET SALIH SAHINER
SANAYi MAHALLESI DOST SOK.
NO:69 ORTAHISAR

0462 328 14 80

VAN

CAGRI BOBINAJ

MUHAMMED RESIT COSAR
CUMHURIYET CAD.ALGEKIG PASAJI
NO:10 MERKEZ

0531514 64 51

YALOVA
UFUK ELEKTRIK BOBINAJ /
HUSEYiN BALCIOGLU
SULEYMAN BEY MAH.ISTIKLAL
CAD.24/D MERKEZ

0226 811 32 45

ZONGULDAK
AYTEKIN ELEKTRIK
MUSTAFA AYTEKIN

KISLA SAN. SIT.I BLOK NO.24
K.EREGLI

037231639 71
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I
PREFACE

DearCustomer!

This manual contains information and important notes for safe commissioning and handling of the BELT AND
DISC SANDER, hereinafter referred to as “machine” in this document.

This manual is part of the machine and must not be removed. Save it for later reference and if you let other people
use the machine, add this manual to the machine.

Please pay special attention to the chapter safety!

Before first use read this manual carefully. It eases the correct use of the machine and prevents misunderstan-
dingand damages of machine.

Due to constant advancements in product design, construction, illustrations and contents may deviate slightly.
If you notice any errors, please inform us.

We reserve the right to make technical changes!

Check the goods immediately after receipt and note any complaints on the consignment note when taking over
the goods from the deliverer!

Transport damage must be reported to us separately to us within 24 hours.

SAFETY

This section contains information and important notes on the safe commissioning and handling of the
machine.
For your safety, read this manual carefully before commissioning, This will enable you to handle the machine
safely and thus prevent misunderstandings as well as personal injury and damagge to property. Pay special
attention to the symbols and pictograms used on the machine as well as the safety information and danger
warmings!

Intended use of the machine

The machine is designed exclusively for the following activities:

Sanding wood, wood composites or materials with similar physical properties to wood, within the prescribed
technical limits.

NOTE

Technical restrictions

The machine is designed forthe work under the following conditions:
Relative humidity :max.70 %

Temperature (operation) :+5°Cto+40°C

Temperature (storage, transport) :-25°Cto+55°C



Prohibited applications / Dangerous misuse

«Operating the machine outdoors.

«Operating the machine without adequate physical and mental fitness.

«Operating the machine without knowledge of the manual.

«Modifying the machine design.

«Operating the machine in a potentially explosive environment

«Operating the machine outside the technical limits specified in this manual.

+Removing of the safety markings attached to the machine.

- Modifying, circumventing or disabling the safety devices of the machine.

«Cleaning the machine with water, neither with the power switched on nor with the power switched off.

User requirements

The machine is designed to be operated by one person. The prerequisites for operating the machine are physical
and mental fitness as well as knowledge and understanding of the operating instructions. Persons who, due to
their physical, sensory or mental capabilities, inexperience or lack of knowledge, are unable to operate the
machine safely must not use the machine without supervision orinstruction by a responsible person.

Please note that locally applicable laws and regulations determine the minimum age of the operator and may
restrict the use of this machine!

Work on electrical components or equipment may only be carried out by a qualified electrician or under the
guidance and supervision of a qualified electrician.

Puton your personal protective equipment before working on the machine.

General safety instructions

To avoid malfunctions, damage and health impairments when working with the machine, the following points
must be observed in addition to the general rules for safe working;

- Keep working area and the ground clean and free of oil and other materials!

«Assure that the working area is sufficiently lighted!

- Don't use the machine outside!

« The use of the machine is forbidden if you are tired, not concentrated as well if you are under the influence of
medicaments, alcohol and other drugs.

+The machine shall be used only by trained personnel.

«Non authorized personnel, especially children, shall be kept away from the machine!

«When working with the machine, don’t wear loose clothing, long hair openly or loose jewellery like necklaces etc.
«Loose objects might be catched by rotating parts and cause serious injuries.

- Use proper safety clothing and devices when operating the machine (safety glasses, ear protectors, respiratory
protection...)!

«Place the disc sander onto a even and solid underground.

-Ifyou useitas a stationary, we recommend to remove the rubber feet and to fix the machine to the underground,
eg aworkbench.

« Wood-dust of chemically treated or coated wood may be toxic and harm your respiratory system! Use an
appropriate breathing mask and take care to work only in well ventilated areas.

« Beware of workpiece kickback! Always assure yourself to sand the workpiece so that the sanding paper sands
from above the workpiece downwards.



Do not store any easily flammable materials nearthe machine.

«Always check priorto every use the fixing screws and levers to be fastened tightly.

- Never leave the machine unattended while running, Before leaving the working area, switch the machine off
and wait ill it stops.

« Disconnect the machine from the power supply before performing maintenance or other activities.

«Never use the power cord to transport the machine or pull itaround.

Electrical safety

- Make sure that the machine is grounded.

«Only use suitable extension cables.

A damaged or tangled cable increases the risk of electric shock. Handle the cable with care. Never use the cable
to carry, pull or disconnect the machine. Keep the cable away from heat, oil, sharp edges or moving parts.

« Proper plugs and outlets reduce the risk of electric shock.

«Waterentry into the machine increases the risk of electric shock. Do not expose the machine to rain or moisture.
«The machine may only be used if the power supply is protected by a residual current circuit breaker.

« Before connecting the machine always make sure that the main switch is switched off.

«Use the machine only when the ON-OFF switch is in good working order.

Hazard wamings

Residual risks

Despite intended use, certain residual risks remain when operating the machine.

«Hazard of injury or machine damage due to undetected machine defect

To minimize this risk, check the machine prior to every operation for loose screws and connections. Check the
motor noise, the spindle, the drill chuck, etc. for eventual dam-age. Damaged parts have to be replaced immedia-
tely, no operation of the machine in the meantime!

«Hazard of electric shock

Undetected malfunctions in the power supply and/or the connected wood working machine might result in
electric shock when touching the machine. Ensure proper electric installation, and let it check periodically by a
trained electrician.

«Danger due to unintended machine start-up

Eliminate this risk by disconnecting the machine before you perform any checks or activities on the machine.
«Hazard of inhaling toxic dust

Especially wood dust arising from chemically treated wood and/or lacquer/paint are harmful when inhaled.
Therefore wear a suitable breathing mask if required.

Hazardous situations

Due to the structure and construction of the machine, hazardous situations may occur which are identified in
this manual as follows:

DANGER: A safety instruction designed in this way indicates an imminently hazardous situation which, if not
avoided, will result in death or serious injury.

WARNING: A safety instruction designed in this way indicates a potentially hazardous situation which, if not
avoided, could result in death or serious injury.

CAUTION: A safety instruction designed in this way indicates a possibly hazardous situation which, if not
avoided, may result in minor or moderate injury.

NOTE: A safety notice designed in this way indicates a potentially hazardous situation which, if not avoided, may
resultin property damage.



Regardless of all safety regulations, your common sense and your appropriate technical aptitude/training are
and remain the most important safety factors in the error-free operation of the machine. Safe working depends

onyoul!

ASSEMBLY

Check delivery content
Check the delivery immediately for transport damage and missing parts. Report any damage or missing parts to
yourdealerorthe shipping company immediately. Visible transport damage must also be noted immediately on
the delivery note in accordance with the provisions of the warranty, otherwise the goods are deemed to have been
properly accepted.

Grinding belt table

- Slide the grinding belt table (2) on, above the grinding belt and fasten it
under the table with the locking lever and the washer (3,4). The locking
leveris pre-tensioned by a spring and can be adjusted by pulling the grip.
ATTENTION! To prevent fingers from being squeezed between the band
and table a minimum separation of 2 mm has to be maintained
between the table and grinding band.

Table (disc grinder)

«Slide the grinding table (5) so the lugs fitinto the notch on the machine
and press the table up until the drilled holes match and secure it with
the locking screws and washers (6,7) on both sides.

Attention! To prevent fingers from being squeezed between the band
and table a minimum separation of 2 mm has to be maintained
between the table and grinding band.

Dustcollector plug

+ Mount the vacuum connector (8) to the machine using the slotted
screws and washers (9,10).

ATTENTION! Make sure the guard reaches onto the lower edge of the
sanding table. If the sanding table is inclined, the guard must be
adjusted for height

TEKNIK VERILER

Voltage :230V/50Hz Table Size :190x125 mm

Motor Power :180W S1/250W S6(%15) TableTilting Range :0°-45°

Belt Speed :914Rpm Protection Class :IPX0

Belt Size :25X760mm Weight Net/Gros :75kg/84kg

Belt Table Size :128x128mm Packaging Dimensions :420x330x280mm
Disc Speed :2980 min-1 Sound Power Level LWA :977 dB(A) k: 3 dB(A)
Disc Size :@125mm Sound Pressure Level LPA: 84,7 dB(A) k: 3 dB(A)



I
OPERATION

Only operate the machine when it is in a perfect condition. Before each operation, a visual inspection of the
machine must be carried out. Safety devices, electrical lines and operating elements must be checked
carefully. Check screw connections for damage and tight fit

Operating instructions

WARNING: Perform all machine settings with the machine being disconnected from the power supply!
Please observe the following operating instructions so that their work can be performed safely and has the
expected success.

Check before starting work:

+All cables and plugs

«Table and safety fence on tight fit

«The free and centered run of sanding belt and disc

The sanding:

- Always use the proper, located in perfect condition abrasives. (Change wear of abrasives immediately!)
With abrasive in good condition you obtain a good grinding result.

+ Do not exert too much pressure to the sanding abrasive

+Maximum distance table-sanding disc: 2mm!

«The machine has no clamp opportunity, soitis important, as the whole area hang up the work piece on the
worktable and maintain a firm grip!

Adjustments

Grinding belt
The belt has already been factory-preset. The correct position is for it

to run in the middle of the rollers. By turning the adjustment screw,
(9), the belt can be adjusted to the left or the right.

Grinding belt table

The table has an adjustment screw to fix the table’s 90° angle to the
belt. Adjustment is made as follows:

1. Release the table, with the locking lever, and lift it as far as possible
backwards.

2. Place a 90° steel setsquare on the table, touching the other side of
the belt.

3. If the angle does not equal 90°, readjust the screw (d) with the
hexagonal spanner until the table is exactly at 90°.

4 The table can be tilted forward. Release the locking lever, tilt the
table to the desired angel and fasten the locking lever again.

Table (disc grinder)

To ensure that the table is at 90° to the grinding-plate, place a
template on the table against the plate. If a readjustment is
necessary, release the two locking screws (e) and alter the position to
90°. Then, tighten the two locking screws (e) again. The table can be
inclined downwards by up to 45°.




Handling

ON/OFF
To turn the machine on, press “I” (green).
To turn the machine off, press “0” (red).

Angle stop

An angle stop (12) is provided for use on the grinding table.

The angle stop can be used for angles of up to 45°, to the left or right,
by releasing the locking button and adjusting the angle stop to the
desired angle. The button is then tightened again.

Backing plate
The backing plate (g) has to be adjusted so it almost touches the

grinding belt (f). For adjustment, release the two screws holding the
plate in the machine rack. Then adjust the plate and tighten the
screws again.

To remove the plate to perform special jobs (eg. for polishing or
grinding contours), loosen the two attachment screws.

Dust collector plug

There are two dust extraction connectors, (10, 11), with a diameter
@238 mm.

Always use a suitable dust collector (eg vacuum cleaner)!



_____________
CLEANING, MAINTENANCE, STORAGE, DISPOSAL

WARNING

Handling the machine with connected power supply may result in serious injury or death.

Always disconnect the machine from the power supply before cleaning, maintenance or repair work and
secure it against unintentional reconnection.

Cleaning

Regular cleaning guarantees the long service life of your machine and is a prerequisite for its safe operation.
NOTE

Incorrect cleaning products can attack the finish of the machine. Do not use any solvents, nitro thinners or
other cleaning products that could damage the machine's finish. Observe the specifications and instructi-
ons of the cleaning agent manufacturer.

Remove chips and dirt particles from the machine after each use with a proper tool.

+ Prepare the surfaces and lubricate the bare machine parts with an acid-free lubricating oil (e.g. WD40 rust
inhibitor).

Maintenance

The machine is low-maintenance and only a few parts need to be serviced. Malfunctions or defects that
could affect your safety must be repaired immediately!

NOTE

Only a regularly serviced and well-maintained machine can be a satisfactory tool. Poor maintenance and
care can lead to unforeseeable accidents and injuries.

Repairs that require special expertise should only be carried out by authorised service centres.

Improper intervention can damage the machine or jeopardise your safety.

- Before each operation, check the perfect condition of the safety devices.

+ Regularly check the perfect and legible condition of the warning and safety labels of the machine.

+ Use only proper and suitable tools.

« Use only original spare parts recommended by the manufacturer.

Maintenance plan
The type and degree of machine wear depends to a large extent on the operating conditions. The following
intervals apply when the machine is used within the technical limits:

Interval Action
After each workshift Remove chips and sanding dust from the device
After 10 hours of operation Check all screw connections and tighten if necessary

Changing grinding belt

1. Loosen the hexagon head screw (a) for the top cover (e).

2. Loosen the crosshead screws (b) holding the lateral cover. Fold the
lateral cover and raise it (two pins of the machine rack).

3. Release the guiding button on the belt (c). Remove the grinding
belt (d) from the three rollers.

4.Install a new band and replace the cover (€) on. Tighten the screws
again. Make sure the belt is running centrally. If necessary, adjust it
with the grinding belt adjustment screw.




Changing grinding belt

If the sanding disc (e) is worn, remove it from the sanding pad.
(Velcro fastener) Position the new disc in the center and press it onto
the sanding pad.

If the sanding disc is not running true, remove it and readjust it.

Stroge

Store the machine in a dry, frost-proof and lockable place when not in use. Disconnect the machine from the
power supply. Make sure that unauthorised persons and especially children do not have access to the machine.
+Release the tension of the sanding belt.

NOTE

Improper storage can damage and destroy important components. Only store packed or already unpacked
parts under the intended ambient conditions!

hi¢

L}
Disposal
Observe the national waste disposal regulations. Never dispose of the machine, machine components or
operating equipment in the residual waste. If necessary, contact your local authorities for information
regarding available disposal options.
If you purchase a new machine or equivalent equipment from your specialist dealer, he is obliged in certain
countries to dispose of your old machine properly.

TROUBLESHOOTING

WARNING

Danger due to electrical voltage!

Handling the machine with connected power supply may result in serious injury or death.

Disconnect the machine from the power supply before starting work to eliminate defects!

Many possible sources of error can be eliminated in advance if the machine is properly connected to the
power supply.

If you are unable to carry out the necessary repairs properly and/or do not have the required training, always
consult a specialist to solve the problem.

Trouble Possible cause Solution

ON-OFF-switch damaged Check the switch

Machine stops or will not start Machine unplugged Check all power connections
Overload tripped Allow motor to cool and reset by pushing off switch
Fuse blown or circuit breaker tripped Change fuse or reset circuit breaker
Cord damaged Change cable

Machine slows down duringworking Exerting too much pres.tothe sandingabrasive | Exert less pres.on the work piece

Bad grinding results Abrasive too coarse-grained Use less coarsed abrasive

To rapid wear of Abrasive too fine-grained Use more coarsed abrasive

Grinding angle is wrong Adjusted angle is wrong Readjust theangle

Sanding disc runs out of round Sanding disc is eccentrically mounted Mount the sanding disc centrally

Sanding belt runs outofsanding beft bed | Sandingbeltis mounted wrong Mount the sanding belt centrally

Work piece bums during the Abrasive is dirty from oil Change abrasive

working process ZToo much pressure Reduce pressure




Wiring Diagram

Spare Parts

Using original, compatible parts will reduce assembly time and extend the life of your product.

NOTE: Installations other than original spare parts will void your warranty!

Therefore: When replacing parts, use only spare parts recommended by the manufacturer/importer. You can
order spare parts directly from our central service center or contact our customer representatives:

Always specify the machine type, spare part number, and name.To avoid misunderstandings, please specify
the spare part number from the diagram and your machine model when ordering,

Drawing Showing Disassembled State




Spare Parts List

No | Description Qty No [ Description Qty
1 Rubber feet 4 50 | Twocombination+washer 1
2 Three combinations 4 51 [Apron 1
3 Self-locking nut 4 52 | Beltbaffle 1
4 Backplane 1 53 |[Flatpade4 2
5 Motor tube welding 1 54 | shellspade4 2
6 Hexagon screw flanges 4 55 |SHCSM4*12 2
7 Belt cover 1 56 | BeltBracketcover 1
8 Cross recessed screw 4 57 | Twocombination+washer 3
9 Flatpad o4 4 58 [ Transparent shield 1
10 | Elasticcylindrical pine3 1 59 | Knob 1
n Bearing ZC6202 2 60 | Cross recessed screw 1
12 | Rotor 1 61 | Plastic pointer (@6) 1
13 | Stator 1 62 | Sandtraycover 1
4 | Outlethose 1 63 |[Flatpade4 4
15 | Powercable 1 64 | Shellspada4 4
16 | SwitchBox 1 65 [NutM4 4
7 Electromaghetic switch 1 66 |Sandtray 1
18 [ Toothedwashera4 1 67 |Flatpado6 1
19 | Groundterminal 1 |68 [ Phillips screw T
20 | Shellspade4 1 69 | Sandpaper/stickers 1
21 | Crossrecessed screw 1 70 |Ashoutlet 1
22 | Fatpade6 2 71 | Cross groovetrio 3
23 | Shellspad®6 3 72 | Spherical pipe 2
24 | NutM6 2 73 | Sandtraytable 1
25 [ Crimpingbridge 1 74 | Leadfoot 1
26 | Self-tappingscrew+pad 2 75 | Smallhand 1
27 | Capacitance 1 76 | Cross groovetrio 1
28 | Capacitanceclip 1 77 | Square 1
29 | Self-tappingscrew 1 78 | SquareKnob 1
30 | Switchcover 1 79 |Idlers 1
31 | Selftappingscrew+pad 4 80 | ShaftCollara15 1
32 | PipehandleM8 1 81 | BearingZC6202 1
33 [ Workbench 1 82 | Tensioneraxle 1
34 | Setscrewsflatend 1 83 | Spring 1
35 | NutMe 1 84 | Self-ocking nutM4 1
36 | Beltholder 1 85 | Axlehousing 1
37 | Hexscrews 1 86 | Spring 2
38 | Self-lockingnut 1 87 | Hexagonscrew 1
39 | Hexagonsocketsetscrews 1 88 | Tensionerplate 1
40 | Drivenaxle 1 89 | Self-tapping screw 4
4 Bearing 206202 1 90 |Yahuang 1
42 | ShaftCollarg15 1 91 | Adjustmentknob 1
43 | Drivenwheel 1 92 | Springpins 1
44 | Shenhead screws 3

45 | Capstan 1

46 | Increasetheflatpade6 1

47 | Shellspad®6 1

48 | SHCSM6*12 1

49 | Belt 1
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